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 私はこの町に何年もの間ずっと住んでいます。 

                               ２年間滞在して 

                                昨年から働いて
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 美紀はこの町に 2007 年からずっと住んでいます。 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

私はそのときからずっと緑市に住んでいます。 

私は日本のファッションやポップカルチャーに興味があります。 

マンガからのイメージが何年もの間，私のデザインに影響を与えています。 

す。 
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 あなたはこの町に長い間住んでいますか。 

はい，住んでいます

いいえ，住んでいません。 
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   How        long        have 
 あなたはこの町にどれくらい長く住んでいますか。 

      For                  3 年間住んでいます。 
     Since            6 月から住んでいます。 

How    long   have 
   How       long         have 
    Since 
  How         long       have 
    SInce 
How long have you learned dancing? 
  For five years. 
  
   How        long 
 
 
   Since 

B 
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あなたは長い間ずっと日本に興味を持っているのですか。 

私があなたたちの年齢だったとき，よくマンガを買いました。 

あなたはどれくらい長くドレスデザイナーをしていますか。 

す。 
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フランス：あの頃，そして今 

   19 世紀の中ごろ，日本の浮世絵は， 

フィンセント・ウィレム・ファン・ゴッホ 

のようなフランスやヨーロッパの芸術家に 

ショックを与えました。 

 

     ゴッホがフランスに住んでいた 

時，彼はこの絵を描きました。 

      その絵の背景に浮世絵の柄を 

見ることができます。 

         フランスの芸術家たち 

は浮世絵を勉強しました。彼らは絵を描くときに浮世絵の型を用いました。 

フランス（人）の芸術家                     （フランス語に翻訳された，たくさんの）日本の漫画 

浮世絵を研究し（その型を用いて絵をかい）たり，（フランス語に翻訳された）日本の漫画を読んだりすること 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                 多くのフランスの芸術家はその時以来 

ずっと日本の芸術に興味を持っています。 

  今日，若いフランスの人々は新しい方法で日本の芸術を経験しています。 

                   多くのフランスの本屋では日本の 

漫画を売っています。      多くの日本の漫画がフランス語に翻訳さ 

れています。              それらは若いフランスの人々に 

とってあたらしくておもしろいのです。         漫画はここ数十 

年のうちにとても人気になっています。 

  このようにして，フランスの人々は，何百年もの間ずっと，日本の芸術 

を楽しんでいます。               私は日本の漫画の大 

ファンです。       もしあなたが面白い漫画についての情報を持っ 

ていたら，ブログを通じて私に連絡をお願いします。 

中国にある大きな家にはある人々が住んでいました。昔，彼らはその家を建て，
高い壁を作り，他の人々から身を守っていました。 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

be（～である） 
の過去分詞形 

show（見せる・示す） 
の過去分詞形 

ride 
experience 

such 

wear（みにつけている） 
の過去形 

たぶん 

sell 
since 
age 

                                so          on 
 
                     for            long       time 
 
                        hundreds      of 
 
 

 
Ken has wanted a new bike since last year. 
 
 
Have you learned Spanish for many years? 
 
 
How long has your mother worked here? 
 
 
I’ve [I have] interested in kabuki for five years. 
 
How long has Emma played the flute? 

 
 
 
 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




